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UNIONE TICINESE.

La Domenica 30 Gennaio decorso, l'Unionc
Ticinese era convocata per la lma. sua riunione an-
nuale per deliberate e disporre di un ben nutrito
ordine del giorno. La presenza dei soci era più
numero.sa che d'abitudine, cid che contribui a fare
di questa riunione una delle più proficue.

Dopo lettura dell'Ordine del Giorno della pas-
sata Assemblea, prima trattanda era :

Lettura e d'iscussione del rapporto della Com-
missione di revisione della Gestione 1926, composta
dei Signori E. Berti, N. Moresi e C. Polti. Rap-
porto ottimamente elaborate e presentato dal socio
E. Berti, rapporto che dimostra con quale zelo,
degno di lode speciale, la .Comrrtissione con serieta
e diligenza speciale ha esaurito il proprio mandato.

Dopo aver enumerate e sviscerato sotto ogni as-

petto le energie e direttive, e l'opera compiuto
dalla Direzione tanto dal lato del mutuo soccorso,
quanto dal lato sociale e patriottico, proponeva la
compléta approvazione dei conti e Gestione Sociale,
proposta calorosamente approvata all'unanimità.

Da esso risulta che la nostra società prosegue
sulla buona via, che le tradizioni sono fedelmente
seguite e che i nuovi bisogni e nuovi orizzonti
che il progredire del tempo impone e schiude
all'umanità hanno nella nostra, società fedeli in-
terpreti. Lo stato finanziario della nostra Società è

solido e l'aumento del patrimonio sociale procédé con
regolarità comme'ndevole. E questo risultato materi-
Rie è ottenuto ad onta che la nostra società pur cor-
rispondendo in sussicli Un contribute sproporzionata-
mente troppo superiore aile tasse annuali, abbia con
slancio consolante elargito somme vistose ad opere
benefiche e "patriottiché.

Il Segretario da il rapporto Direzionale sullo
stato morale e materiale, e sull'andamento gencr-
afe della Società durante l'anno sotto esame dis-
cussione. Il suo compito essendo stato facilitate
dal ben elaborate rapporto della Commissione di
revisione gestione, e per l'andamento normale degli
affari social!, si sofferma tra l'interessc generale
ai questioni che devone interessare la Società per
il suo sviluppo e progresse avvenire. Lamenta la
grande apatia della generalità dei soci che credono
cli aver compito ogni loro dovere quando hanno
pagato il contribute annuale, e nominate una
nuova Direzione. Tutti si aspettano da essa, senza
prestargli quelPaiuto e contribuzione personale
senza cui la Direzione non puo svolgere il proprio
mandato. Lamenta pure la mancanza di soci in
numéro adequate alle. Assembles.. La Direzione è

per conseguenza esposta ad ogni critica, senza poter
difendere le proprie azioni nolle Assemblée. Questa
indifferenza è maggiormente manifesta nel fatto
che ripetuti richiami pel versamento del contribute
annuale non sono aneora stati soddisfatti.

Brillanterhente conclude : " L'amor patrio è

innato nel Ticinese. Che sia emigrante periodico,
0 che la sorte la condanni a non più ritornarvi, il
suo pensiero è sempre rivolto al caro Ticino. Ri-
corda sempre i monti, i colli, le valli, i fiumi e

ruscelli, le cascine, i campij, i vignetji, i fcui ricordi
dei suoi teneri anni sono scolpiti indelebilmente
nel suo cuore, onde il ticinese è considerate come
il più nostalgiço patriota trà i Confederati.

Orbene che l'Unione Ticinese rappresenta un
lembo naturale del nostro Can tone, che ogni
ticinese che interviene alle nostre Assemblee, alle
nostre feste ecl ai nostri ritrovi si senta veramente
e'gagliardamente attratto al patrio Ticino, si trovi
la vicinanza all'amata patria comune. A quest-
uopo è necessario raccogliere frà le nostre schiere,
tutti i ticinesi, ed impartir loro quanto la scuola
dell'esperienza ha ispirato agli anziani, cioè cli
rammentar loro che l'amor patrio non muore. A
oftenere questo risultato è necessario un fronte
unico, fortificato dallo spirito di fratellanza, spirito
che fortificato nel nostro sodalizio saprà continuarc
ed inspirare quell'azione e lavoro indefesso a fiavore
dell'azione sociale quando i veterani, per legge di
natura, dovranno deporre il loro mandato."

Prossima trattanda' era la "Nomina della
nuova. Direzione."—Con slancio spontaneö ed
unanime l'Assemblea acclamava la conforma del
Présidente.

Il socio Willie Notari, da sette anni Presi-
dente, si alza, e 'evidente'mente comrhosso, ringrazia
cli tale spontanea manifestazione. Dice che è per
lui impossibile di accettare a nuovo la nomina, non
perche non sia sempre animate dallo stesso spirito
che lo sostenne per il passato ma per le opposizioni
e l'animosità che gli sono riservate da qualche socio
e camarilli, soci e camarilli che non hanno il
coraggio civico di venire in Assemblea a ventilare
1 loro gravami ma che si riservano di vituperarlo
ad ogni e qualunque occasione.

Trà 1'effetto paralizzante prodotto da tali
parole si alza il socio A.. Bolla : coll'autorità del-
la sua grande esperienza e dei suoi lunghi e bene-
meriti servigi verso la Società universalmente ri-
conosciuti, prega il socio Notari a riconsiderare
la sua posizione : a voler studiare ed acoedere al
desideriö sincero e spontaneo dei soci presenti in
Assemblea ; a non curarsi dei denigratori che non
ardiscono mostrare la loro faccia, anzi dall'oppo-
sizione impotente prendre maggior lena a zelare
nel futuro come nel passato l'incremento e il pro-
gresso del nostro amato. sodalizio. Willie accede
e trà frenetici applausi è proclamato Présidente.
Lezione forse, non troppo tardiva, per colo'fo che

attribuendosi meriti e successi da loro non mai
ottenuti quando ne avevano l'opportunità, credono
di poter, vilificandq gli. altri, glorificarsi se stessi.

Vice-presidente è confermato il socio C. Berti;
Segretario, Oscar Gambazzi ; Custode delle finanze,
Ernesto Biucchi ; Vice-segretario, G. Delmue ;

Collettore,. Natale Moresi ; Membri i soci, A.
Bolla, G. Demaria, P. Demaria, C. Demaria, E.
Berti.

La nuova Direzione composta come è di veter-
ani che hanno contribuito a dirigere con tanto
successo l'energia e l'opera benefica del sodalizio
da lunghi anni, e di sangue nuovo che entrano
nell'azione con slancio ed ardore giovanile, ci
affida che saprà anche quest'anno vigilare ecl

operare a sempre maggior incremento della nostra
Società.

Agli eventuali : Il Présidente comunica che
sicuro di interpretare i sentimenti di tutta la
Società e Colonia, aveva a tempo debito spedito il
seguente telegramma al nostro compatriota On.
Giuseppe Motta per la terza volta assurto alia
Presidenza della Confederazione :

"A nome Unione Ticinese e colonia in Londra
porgo a Lei congratulazioni e sensi devozione
miglior figlio ticinese ancora una volta assunto più
alto onore nazionale. Notari (Présidente).

Il Sig. Motta rispondeva gentilmente :

" Ringraziamenti, auguri, saluti cordialissimi."
Giuseppe Motta.

L'Assemblea pure nominava la propria rap-
presentanza nel Comitate degli "Swiss Sports,"
che avranno luogo a Plerne Hill il 28 Maggio p.v.,
nelle persone dei Signori E. Lucca, J. Delmue e

E. Biuchi, Jr., e faceva voti che tutti i ticinesi
si faranno un obbligo di, contribuirvi ed esservi
presenti.

L'Assemblea unanime accctta le disposizioni
provvisionalmente prese dalla previa Direzione :

1. per una Festa Famigliare che si svolgerà
alio " Schweizerbund " la sera del 10 corr.

2. per la Festa Sociale Annuale che avrà
luogo al Ristorante Monico 8 Marzo.

3. per la Festa Campestre che avrà luogo
il 26 Giugno, lasciando compléta facoltà alla
Direzione per le loro organizzazione.

Sono pure stabiliti per il corrente anno, nel
massimo permesso dallo Statute, i soccorsi ai soci
ammalati, bisognosi, etc., e stabiliti elargizioni :

All'Ospedale Francese, all'Ospedale Middle-
sex, ed al Fonds de Secours des Suisses Pauvres a
Londra.

Il Segretario comunica. alla sala la promozione
a Segretario di Legazione ciel socio Dr. demente
Rezzonico, e propone che l'Assemblea abbia a
passargli un voto di congratulazioni per il ben
meritato onore. L'Assemblea unanime accetta la
proposta con vivi applausi.

Delle numerose Assemblee dell'Unione Ticin-
ese a cui mi è stato caro assistere per un periodo
più che trentennario,, or come spettatore or corne
parte, è questa quella che nei miei ricordi resterà
più impressa per seriatà di discussioni, per impor-
tanza cli decisioni, per quell'aiïratellamento e spirito
veramente patriottico che a tutti cleve dare affida-
mento e sicurezza che il nostro carattere ticinese
non morrà, e che sempre sarà brillantemente rag-
giato in ogni lembo di terra ove viva un ticinese.

' S.B.

SWISS MERCANTILE SOCIETY.
Communi cated.

The. Annual Banquet and Ball was held on
Saturday last, the 5th inst., at the Midland Grand
Hotel, St. Paneras, about 170 members and friends
being present. After the Reception, held, in the
absence of the Swiss Minister, Monsieur C. R.
Paravicini, by Mr. J. Borsinger, First Secretary
of the Swiss Legation, the company sojourned to
the Venetian Room where dinner was commenced
at 7.45 p.m., and during the next hour or so there
was much eating, drinking, talking and laughter to
the lively strains of an orchestra.

The Rev. C. Th. Flahn concluded this part of
the programme with a short prayer. Immediately
afterwards Mr. J. Borsinger, the Chairman, pro-
posed the toasts of H.M. the King and Switzer-
land, which were heartily responded to. Then Mr.
A. C. Stahelin, our worthy President, rose and
expressed his appreciation at seeing so many
present, welcomed on behalf of the Society es-
pecially the Chairman, Mr. Borsinger, the guests
and Trustees, and said how everybody regretted
that Monsieur and Madame Paravicini were unable
to atttend. He gave also a short outline of the
work done by the Society during 1928: Pie men-
tioned the Employment Department which, des-
pite the handicap imposed by the restrictions, had
succeeded in placing 581 applicants during the year
under review, of whom 112 were Swiss, which
success was chiefly due to. .the untiring efforts of
Mr. Pfaendler. Referring to the Education Com-
mittee, Mr. Stahelin expressed thanks due to the
Teachers for the good "conduct of the Evening
Classes and the Day School. Under the former
43 classes were held, attended by 257 students.
The fact that 14 of our students entered for the
National Union of Teachers' Examinations and
all passed successfully, speaks for. the efficiency of
the teaching at these Classes. As regards the Day
School, the average daily attendance was about 150.

Through the acquisition of Swiss House, the prob-
lern of accommodation for these educational ac-
tivities had now been happily solved and in this
respect no small thanks were due to the help re-
ceived from the Swiss House Proprietary, Ltd. and
the Trustees of the Educational Fund, also to the
House Committee, especially its Secretary, Mr. J.
J. Boos. Mr. Stahelin concluded by making a
strong appeal to all members to avail themselves
as often as possible of the comfortable Club Rooms
at Swiss Plouse—including the bar.

This was followed by an address from Mr.
Borsinger, who expressed the regrets of Monsieur
Paravicini at his inability to take the Chair, but
said how much pleasure it gave him to do this for
the Minister. Pie paid a compliment to the Swiss
Merchants and Workers in London who, he said,
were splendid representatives of their country.

Mr. J. J. Boos toasted the Ladies in his usual
charming manner, and made also a special appeal
to the wives to grant their husbands as many free
evenings as possible in order that they might
spend them at Swiss House.

Mr. R. Chappuis tendered a hearty welcome
to all the Guests, and mentioned especially Mr. J,
Borsinger and Dr. CI. Rezzonico as Représenta-
tives of the Swiss Legation, Mr. A. Schupbach,
accompanied by Mrs. Schupbach, and Mr. De
Brunner (Trustees), The Rev. C. Th. Hahn and
Mrs. Hahn (Swiss Church), Messrs. H. Marchand
and Jobin (City Swiss Club), Messrs. T. and G.
De Maria (Unione Ticinese), Mr. G. Colomb and
Mrs. Colomb (Société des Secours Mutuels), Mr.

.F. Gamper and Mrs. Gamper (Fonds de Secours),
Mr. and Mrs. Scheidegger (Union Plelvetia),
Messrs. J. Tresh and R. Pache (Swiss Club), Mr.
H. Joss and Mrs. Joss (Swiss Institute), Mr. J.
Baer (Nouvelle Société Helvétique), Mr. T. Bom-
mer and Miss Claydon (Swiss Choral Society), Mr.
and Mrs. Bruelhard (Swiss Rifle Association), Mr.
E. Block (Swiss Gymnastic Society), Mr. P. F.
Boehringer and Mrs. Boehringer (Szot'ss GAre/wer).

Mr. H. Marchand, President of the City Swiss
Club, then expressed thanks on behalf of the
Guests, Mr. J. Pfaendler addressed the gathering
on behalf of the Swiss Benevolent Society, which
appeal was readily responded to, the collection
which followed producing £28 10s. Od., and Mr.
J. Semadini proposed the toast to Mr. and Mrs.
Stahelin, which could not have been drunk more
heartily.

According to programme, at 9.30 p.m. .every-
one ad journed to the ball room, there to avail them-
selves of the splendid band and floor, and surren-
der to the fascination and enjoyment that always
is where dancing is. Thus ended, at 1 a.m., vet
another delightful event of the S.M.S.

Among those present and not already men-
tioned before were the following :—Mr. and Mrs,
W. Beckmann, Mrs. J. Boos, Mr. M. Bornand, Mr.
R. Brandt, Mrs. R. Chappuis Mr. and Mrs. Clegg,
Mr. F. Danmever, Mr. and Mrs. Deutsch, Mr. FI.
Diener, Mr. and Mrs. W. Frick, Mr. and Mrs. J.
W. Frick, Mr. and Mrs. Grether, Mr. O. Grob,
Mr. M- Gut, Mr. Haberstich, Mr. and Mrs. Hein-
zelmann, Mr. and Mrs. Hungcrbuhler, Mr. G.
Jenne, M. A. Jufer, Mr. and Mrs. R. Keller, Mr.
Krucker, Mr. Manzoni, Mr. and Mrs. Mauch -
Modica, Mr. and Miss Modica, Mr. and Mrs.
Moody, Miss T. Mueller, Mr. and Mrs. Nodes,
Mr. and Mrs. Nussle, Mr. G. Nutt, Mr. and Mrs.
A. Oberle, Mr. and Mrs. Obrist, Mr. R. Orelli,
Mrs. J. Pfaendler, Mr. and Mrs. Pfirter, Mr. E.
Ritzmann, Mr. H. Senn, Mrs. Servaes, Miss O.
Stoll, Mr. F. Streit, Mr. and Mrs. W. Tanner
and Mr. and Mrs. Walchli. O.J.

Proofs of the photographs, taken during the
Dinner, and later in the ballroom, are on view at the
Employment Department, 24, Queen Victoria Street,
E.G.4. Price, 3/6, mounted copies 4/-.

Education Department.
In connection with the scholastic programme

the following lectures were given by the students
during last week; —

Mr. Oscar Flugentobler, Frauenfeld : " Some,
thing about Friendship." Miss Fledy Stoll, Zurich:
" Umbria and St. Francis of Assisi." Mr. Walter
Heer, Biel : "Universal Language." Mr. C. Kunz,
Zurich : " Silence." Mr. Erich Hofmann, Zurich :

" Some Ideas about the Votes for Women." Miss
Lily Disch : " Chatterbox, and a Conversation
amongst Three Workmen." Miss Hedwig Hödel :

"The Question of Incurability." Mr. Jos. Schmid,
Sursee : " Buy the Modern English Dictionary."
Mr. Aug. Trueb, Aar&u : "Something about Ad-
vertisements." Mr. Gaston Viret, Lausanne :

" Russian Revolution." Mr. Eugen Walser, Heri-
sau : " Homework.". Mr. Hans Guggisberg, Bern :

" The Union of Europe." Mr. M. FI. Bezençon,
Savigny,^Lausanne : " The World Situation." Mr.
Hans Biichli, Basel: "Why has Germany in 1924
attacked Belgium and not Switzerland ?" Mr.
Eugen "Wälder, Luzern : "The Science of Sales-:
manship." Mr. Alfred Bosshardt, Zurich : " Which
is the Most Beautiful of all the Capitals of
Europe ?"

The debating classes dealt with the following
subject :— :•

" Would complete disarmament make war im-j
possible ?" Proposer, Mr. Henri Strass'er, Wiedlis-v:
bach'; Opposer, Mr. Walter Ruchti, Bern.
^tiii!itiiii:fiHiiiniMlHiiii:n;ifitiiiiiiniBBiitiiiii;i!;nsi::itmw»l<iliiiiiirtiiiiitiH!iiiui
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In the new building of the Swiss Mercantile
Society we have the pleasure to announce that
every week there are two or three Socials carried
Oil.

Last Friday, under the auspices of the Swiss
Institute and in the company of a large number of
Students of the S.M.S., a lecture was given by S.

S. Hosking, Esq., on "Alcoholic Beverages." The
big hall was packed, and the meeting enjoyed a

very pleasant evening and a very instructive one.
This week there will be an excursion to

Windsor on Thursday and the Debate on Friday.

BÜCHERBESPRECHUNGEN.

P. E. de Vallière. MURTEN. Deutsche Aus-
gäbe von Sandoz. Editions " SPES," Lausanne.
Illustrationen. Vorwort von Oberstdivisionär Son-

deregger. Preis : Fr. 5.
Es ist uns eine grosse Freude unseren Lands-

leuten dieses Buch empfehlen zu können, das

ebenso spannend als belehrend ist, das zum Nach-
denken reizt und die heimatliche Geschichte lieb
macht. De Vallière erzählt nicht nur leiere Kriegs-
geschichte, er zählt nicht nur Daten von Gefechten
und Schlachten auf, sondern lässt vor unseren
Augen die Zeit der Burgunderkriege lebendig er-
stehen. Er .zeigt wie unsere Vorfahren zu solcher
Macht erstarken konnten. Besonders reizvoll ist
in dieser Hinsicht die Schilderung der körper-
liehen Erziehung der damaligen Jugend, die sich
an sportlichen Zusammenkünften massen. (Vielleicht
wäre es möglich an den Swiss Sports ein alteidge-
nössisches Programm durchzuführen.) Adrian von
Bubenberg erscheint als der Hauptheld dieses

Kampfes ; Held nicht nur an Waffentaten, sondern
von innen heraus, ein Vorbild der Treue. Karl der
Kühne führte ein internationales Kriegsvolk heran ;

die tapfersten unter ihnen die englischen Bogen-
schützen des Herzogs von Somerset, die während
des Hauptringens keinen Schritt wichen und es

vorzogen sich auf ihrem Platze niedermachen zu

lassen. Auch die Eidgenossen hatten ausländische

Hilfe, so Elsässer, Lothringer, Badenser, Schwa-
ben und Oesterreicher. Doch war der Kern des

Volksheer unserer Vorfahren, Leute die bewusst um
ihren Boden rangen. Psychologisch hatten sie
somit den Vorteil. Man kann auch Gründe dieser
Art anführen, um die Niederlage des Fürsten zu

erklären, vor dessen Schnauben sich gekrönte Häup-
ter, Städte und Länder fürchteten. Letztlich aber

waren die Eidgenossen militärisch weit überlegen.
Erstaunlich ist die Organisation des Nachrich-
tendienstes, erstaunlich diese Gewaltmärsche, erhe-
bend die Haltung der kleinen Stadt Marten unter
ihrem Verteidiger Bubenberg. (Kriege sind ja
nichts Feines, und werden unbarmherzig geführt.
Dass die Eidgenossen damals keinen feindlichen
Krieger schonten, findet seine Erklärung in dem

was zu Grandson geschehen war, wo. die gefangenen
Eidgenossen gehängt wurden. Sie wussten also

ganz genau, was ihrer wartete; wenn sie besiegt
werden würden. " Briey, Grandson!... Rache,
Räch !" war ihr weithin gellender Schlachtruf.
Die Schilderung des Kampfes ist packend und
schön die Sprache auch in der trefflichen Ueber-

setzung.
" Murten, das ist der Sieg der Vorsorge, des

Wagemuts, des überraschenden, ungebremsten An-
griffs, der Sieg eines einheitlichen Willens, der

Begeisterung, des Glaubens und der Vereinigung
der Plerzen. Die Heimat, die Stadt, der Ort, die
Gemeinde, die Herrschaft, das sind die Schöpfer
des gemeinsamen Opfergeistes." " Der Sieg von
Murten ist die Krönung und das Ende des Helden-
Zeitalters in der "Geschichte der Schweizer, ein
flüchtiger Augenblick nur, den im folgenden Jahr-
hundert die Zwietracht auslöschte, die zum Nieder-
gang führt." Würden die Eidgenossen den, der
hinter der Scene ein teuflisches Ränkespiel spielte,
Ludwig XI., auch entscheidend geschlagen haben,
dann wären vielleicht manche Kriege, die unser
Europa haben erzittern machen unterblieben, oder
es wären deren weit weniger gewesen. Aber nie-
mand ausser Bern erkannte klar und ganz den dun-
kein Mann im LIintergrund. Und schliesslich war
man eifersüchtig auf Berns Stellung. So allein
gelang es dem französischen König die anderen

Orte, Bern gegenüber zu entfremden. In dieser
Zeite hatte allein Bern politische Köpfe und wahr-
haft fürstlichen Sinn.

Wir müssen de Vallière für dieses von hohem
Geist und inniger Liebe zur Heimat zeugende Buch
von Herzen dankbar sein. Möchten es recht viele
lesen und auch einmal sich die Stätten dieser hei-
denhaften Zeit und Taten anschauen. Lykurg

| Pestalozzi Kalender
H (ILLUSTRATED)

1 French Edition post free 2/9 |
German Edition with S

"Schatzkästlein" „ 2/10

I To 6e o6la»(«d against /rom

I States ©bserber, 23, Leonard Street, E.C.2. |
fiiiiiininniiiiiiiiiniinmiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

sagt : Ein Volk, das seine Vergangenheit nicht
ehrt, hat keine Zukunft." Wie aher ehren, wenn
man der Vergangenheit gleichgültig gegenüber steht
und sich über jene Zeit erhaben dünkt Ist nicht
das Grösste in diesem Ringen das, dass diese Leute
sogar ihr Leben für ihr Land in die Schanzen
geschlagen haben Wir schliessen mit der In-
schrift am alten Beinhaus von Murten, das heute
durch einen Obelisken aus dem Jahre 1823 ersetzt
ist :

" 5/eA' /A/zzeAez //zer /z'eg^ üGä
/tzzAzzz? //ez?r zzor zzze/c/zez-« /.zzzTz'c/z /zbZ z/zzc7

Fraw^rezc/«' 77zrozz erôeè/e. Azc/z/ zzzz.vezer
///zzzezz Za/zZ, zzz'cA/ Äzzzzs'z'ZzcAe.v 6reœ>e/zr, z/z«
EzVzÄvzzÄ' zrcAfotg zTszz /ù?z>z7, zAe> z/zzezz A/zzz
£e/eèzf<? ; ÄeTzra/ ibzzz/er ezzrer /17öcA/ ; jzh
Zz'ieg7 zzz ezzrer 7"rezz, o, wzzzzfe vz'e zzocA /'AA
ölez /ez/ezzz Aejer zzezz."

(Albrecht von Haller.)
Auf Seite 249 des oben besprochenen Buches

steht unter anderen Wappen auch dasjenige der Stadt
Rottweil. So viel wir wissen, hat der Adler dieses
Wappenbildes das eidgenössische Kreuz auf der Brust.
Damit sollte die Verbindung dieser Stadt mit den
Eidgenossen dargestellt sein.

PUBLICATIONS
of the " Verein für Verbreitung Guter Schriften "

Lectures Populaires."and

137. Erinnerungen einer Grossmutter, von
E. B 5d.

138. Die Verlobung in St. Domingo, von
Heinrich von Kleist 5d.

138 (BE). Das Amulett, von C. F. Meyer 6d.
139. Der Schuss von der Kanzel, von C. F.

Meyer 5d.
139. Die Frühglocke—Das Ehe-Examen, von

Adolf Schmitthenner 5d.
140 (Z). Balmberg-Friedli, von Josef Reinhart 5d.
140. Die Brücke von Rüegsau, von

Walter Laedrach 5d.
141 (Z). Das verlorene Lachen, von

Gottfried Keller 5d.
147. Joseph—Stephan, von

Johannes Jegerlehner 5d.
141. Mozart auf der Reise nach Prag, von

Eduard Mörike 4cl.
146. Porzellanpeter, von Anders Heyster 5d.
148. Basil der Bucklige, von Wilhelm Sommer 4d.
149. Geschichten aus der Provence, von Alphonse

Daudet 4d.
142. Gabrielens Spitzen, von Grethe Auer öd.
142 (BE). Der Fabrikbrjuad, von J. U. Flütsch öd.
143. Der Laufen, von Emil Strauss 4d.
143 (BE). Der Wildheuer, von Peter Bratschi 3d.
144 (Z). Pestalozzi, eine Selbstschau,

von Walter Guyer l./l
150 I Joggcli eine Frau sucht,

Elsi, die seltsame Magd
von Jeremias Gotthelf 4d.

151." Die Pland der Mutter, von
Alfred Fankhauser 5d.

152 Erinnerungen eines Kolonialsoldaten auf
Sumatra, von Ernst Hauser 4d.

1/1. Sous la Terreur, par A. de Vigny 1/-
1/2. La Femme en gris, par FI. Sudermann 1/-
1/3. L'Incendie, par Edouard Rod 1/-
1/4. La Tulipe Noire, par Alex. Dumas 1/-
1/5. Jeunesse de Jean Jacques Rousseau (Extraits

des Confessions) 1/-
1/6. L'Ours et l'Ange, par Jean-Jacques Porchat 1/-
1/7. Amour Tragique, par Ernest Zahn 1/-
1/8. Colomba, par Prosper Mérimée 1/-
1/9. Des Ombres qui passent, par

Béatrice Harraden 1/-
2/1. Le Légionnaire Héroïque, par B. Vallotton 6d.
2/2. Contes Extraordinaires, par Edgar Pöe 6d.
2/3. Un Véritable Amoup, par Masson-Forestier 6d.
2/4. La Boutique de l'Ancien, par L. Favre 6d.
2/5. Souvenirs de Captivité et d'Evasion, par

Robert d'Harcourt 6d.
2/6. Adventures d'un Suisse d'Autrefois, par

Thomas Platter 6d.
2/7. La Jeune Sibérienne, par Xavier de Maistre 6d
2/8. La Fontaine d'amqur, par Charles Foley 6d.
2/9. La Batelière de Postunen, par

Eugène Rambert 6d.

Prices include postage; in ordering, simply state
number or series, remitting respective amount (pre-
ferably in -|d. stamps) to Publishers, 7"Ae Szzzz'sj

Oösert/er, 23, Leonard Street, E.G.2.

VACANCIES IN SWITZERLAND.

D 392 Boucher - chef étalagiste, très expérimenté
comme étalagiste ; pour boucherie à
Genève.

E 311 Appreteur en pelleterie, connaissant à fond
le travail s/écharneuse ; pour atelier de
pelleterie à Fribourg.

G 243 Euboölith - Bodenleger, mehrere ; nach dem
Kanton Solothurn.

G 294 Spécialiste pr. pierres artificielles, parlant, si
possible, le français; pour importante entre-
prise de travaux ep ciment près de
Lausanne.

H 271 Bootbauer ; für Bootbauanstalt im Kanton
Luzern.

K 288 Linotype - Setzer, sprachkundiger ; nach
Brugg.

K 400 Spezial - Mechaniker, zur Bedienung des Kar-
bonisationswerjees einer Transkrit - Ma -
schine ; für grössere Druckerei in Zürich.

SWISS BANK CORPORATION,

Our newly instituted service of
TRAVELLERS' CHEQUES,

which are issued in denominations
of £2, £5 and £10, should prove of
great convenience to all who contem-
plate travelling abroad. The cheques

can be obtained both at our

Cify Office, 99, Gresham Street, E.C.2.

and at our
West Enc? Office, 11c, Regent St., S.W.I,

which is situated next door to that
of the Swiss Federal Railways.

1

UNION HELVETIA CLUB,
1, Gerr&rd Place, Shaftesbury Avenue, W.l.

Telephone: REGENT 5392.

30 Bec/rooms. 45 Bed«.

SUISSE CUISINE, CIGARS AND WINES. '
Luncheons & Suppers à prix fixe or à la carte at Moderate Prices.

Special Dishes Daily :

Choucroute à .la Bernoise. Bratwurst anil Risotto. Steak & Kidney Pie.
Hasenpfeffer. Choux braisé au lard. Jarret de Veau.

Boeuf bouilli à la Suisse.

alii/aÄXiÄ. sx/TTLss.
Large and small Halls with Stage, available for Concerts,

Dinners, Wedding Parties, etc.
Membership Fee: One Guinea per annum.

VdMi Jfem&ers M'tfZcome. TTit? CZwö/iowse Commi'Ztetf

Telephone :

Museum 2982.
Telegrams :

Foysuisse, London,

Foyer Suisse 12 to 14, Upper Bedford Place

(Nearest Tube Station : Russell Square.)

Moderate Prices, 75 Beds. Central Heating.

Public Restaurant. - - Swiss Cuisine.

Private Parties, Dinners, etc., specially catered for.
Terms on application.

WILLY MEYER. Manager.

c/rr 5W/SS cz.1/5. «
::

CINDERELLA DANCE
at Pagani's Restaurant, on

SA 77/RDA K, EERRIMRK JSf/i, af 6 30.

Tickets at 10/6 (incl. Supper), may be obtained from
Members of the Committee.

::m:::::

Divine Services.

EGLISE SUISSE (1762), 79, Endell St., W.C.2
(Langue française.)

Dimanche, 13 Février, llh.-
" Le Doute."

6.30.—M. Berthoud.

-M. R. Hoffmann-de Visme:

Pour tous renseignements concernant actes pastoraux,
etc., prière de s'adresser à M. R. Hoffmann-de Visme,
102, Homsey Lane, N.6 (Téléphone: Mountview 1798).
Heure de réception à l'Eglise: Mercredi 10.30 à 12h.

SCHWEIZERKIRCHE
(Deutschschweizerische Gemeinde)

St. Anne's Church, 9, Gresham Street, E.C.2.

Sonntag, den 13 Februar.—11 Uhr vorm. : Predigt ;
7 Uhr abends : Predigt ; 8 Uhr : Gesang-
probe.

Sprechstunden : Dienstag 12—1 Uhr in der Kirche.
Mittwoch 3—4 Uhr im Foyer Suisse.

Anfragen wegen Amtshandlungen etc., an den
Pfarrer der Gemeinde C. Th. Hahn, 8, Chiswick Lane,
W.4. Telephon Chiswick 4156.

FORTHCOMING EVENTS.

Saturday, February 19th, at 6.30 p.m.—CITY SWISS
CLUB: Cinderella Dance at Pagani's Restaurant,
42, Gt. Portland Street, W.l.

Friday, February 25th.—SWISS CHORAL SOCIETY,
Annual Banquet and Ball, at First Avenue Hotel,
High Holborn, W.C.I. Reception at 7.30 p.m.,
Dinner at 8 p.m. sharp.

Tuesday, March 8th.—UNIONE TICINESE : Annual
Banquet and Ball at Monico.

SWISS CHORAL SOCIETY.—Rehearsals every Friday
evening. Every Swiss heartily invited to attend.
•Particulars from the Hon. Secretary, Swiss Choral
Society, 74. Charlotte Street, W.l.
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